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INSTRUKCJA MONTAZU ORAZ UZYTKOWANIA
WANIEN AKRYLOWYCH

ACRYLIC BATHS MOUNTING MANUAL AND
USER GUIDE
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Dziekujemy za zakup naszych produktdw, ktére zostaty wyprodukowane z zachowaniem najwyzszych standardow.
Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ produkt pod kontem ewentualnych uszkodzen, ktére mogty powstac podczas
fransportu.

UWAGA: GWARANCJA NIE OBEJMUJE USZKODZEN POWSTALYCH W TRANSPORCIE LUB
PODCIZAS INSTALACII.

WSKAZOWKI MONTAZOWE

Narzedzia niezbedne do instalacii: ~

-poziomica \
-klucz francuski S,

Ze wzgledu na cechy techniczne wanny do montazu powinien zostaé uzyty

odptyw dotgczony w komplecie przez producenta. Wanna powinna by¢

zawsze niesiona do géry nogami. Nigdy nie powinna by¢ niesiona za panel,

poniewaz moze to spowodowacd uszkodzenie. Wanny nie mozna opierac na {} {}
boku, poniewaz obcigzenie na jednq strone moze spowodowad

rozwarstwienie powierzchni akrylowej. Po instalaciji zapoznaj sie z radami

dotyczgcymi uzytkowania, tak aby produkt uzytkowac przez lata.

- Przed zamontowaniem wanny nalezy przygotowac i sprawdzi¢
doprowadzenie i odptyw wody oraz, czy podtoze na ktérym ma byé
ustawiona wanna jest odpowiednio wypoziomowane.

- Wanne nalezy ostroznie wyjg¢ z opakowania fransportowego i ustawi¢ na
réwnym miekkim podtozu.

- Nalezy zwrdci¢ szczegding uwage by nie uszkodzi¢ dna wanny przez ostre
elementy znajdujace sie na podtozu. W przypadku wystgpienia nieréwnosci
w podtodze nalezy je zniwelowaé wkrecajqc lub wykrecajgc ndzki wanny.

- Niewtasciwe wypoziomowanie wanny spowoduje nieodpowiedni odptyw
wody lub jej zaleganie na dnie wanny.

- Kiedy wanna jest wypoziomowana nastepnie nalezy podtgczyé odptyw
wody zgodnie z zaleceniami producenta.

- Po zakohczonej instalaciji nalezy przeprowadzi¢ test szczelnosci wanny.

CZYSICIZENIE | KONSERWACJA

- Regularna dezynfekcja chroni przed osadzaniem sie kamienia i zapobiega namnazaniu bakterii na powierzchni
wanny.

- Dla codziennego utrzymywania czystosci, nalezy uzywac zwilzonej sciereczki i delikatnego ptynnego detergentu.

- Nie nalezy uzywac szorstkich czysciw, zdzierakéw aniinnych przedmiotéw ktére mogty by zarysowac lub obttuc
powierzchnie wanny.

- Do czyszczenia plam z farb nalezy uzy¢ benzyny ekstrakcyjnej.
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Nazwa / model ..ooovecieieeeecee e, pieczatka sklepu

Data Sprzedazy  .....cccccevcieeeieniiee e

Numer dokumentu zakupu ......cccccceeeieeiiiinninnnen.

Karta gwarancyjna

Karta gwarancyjna okresla warunki gwarancji w odniesieniu do produktéw marki Corsan.
Gwarancja nie wytacza i nie ogranicza uprawnien wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego, wynikajacych z
przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej. Gwarancja obowigzuje na terenie Polski. Podstawg
do rozstrzygania sporéw jest prawo obowigzujace na terytorium RP.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ produkt czy jest wolny od wad, ktére mogtyby zaktécié
jego poprawne funkcjonowanie. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad produkt nie moze by¢
montowany. Produktu nie nalezy przechowywaé w pomieszczeniach, w ktérych znajdujg sie zwigzki
chemiczne dziatajgce korodujgco oraz majace negatywny wptyw na materiat, z ktérego wykonana jest
wanna (alkohol, aceton, amoniak).

1. Producent udziela gwarancji na prawidtowo zainstalowany, eksploatowany, konserwowany
zgodnie z instrukcja produkt. Niespetnienie powyzszego, moze skutkowac odrzuceniem sktadane;j
reklamaciji.

2. W przypadku produktu wymagajacego zabudowy (np. wanny przyscienne) nalezy
poprawnos¢ ich dziatania sprawdzi¢ przed zabudowaniem (np. ptytkami) po osadzeniu w docelowym
miejscu. W przypadku zgtoszenia wad po zabudowaniu, koszt demontazu wanny w celach
serwisowych, ponosi kupujacy.

3. W momencie nieuzasadnionego zgtoszenia reklamacyjnego, kupujacy ponosi koszty, ktore
ponidst gwarant w zwigzku i w celu rozpatrzenia reklamacji.

4, Dokumentem uprawniajagcym do zgtoszenia reklamacji jest dowdd zakupu (faktura, paragon,
rachunek).

5. Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszaé¢ w miejscu zakupu lub u producenta poprzez e-mail:
serwis@corsan.pl.

6. Zgtoszenie reklamacyjne powinno zawieraé date zgtoszenia, numer dowodu zakupu oraz opis
stwierdzonej wady;

7. Produkt wysytany w celu usuniecia wad do producenta musi by¢ zapakowany w odpowiednie

opakowanie zgodne z wytycznymi producenta. W przypadku braku oryginalnego kartonu nalezy
zgtosic ten fakt do serwisu przed wysytka produktu;

8. Produkt powinien by¢ czysty i w miare mozliwosci pozbawiony elementéw, ktére moga
uszkodzi¢ go w trakcie transportu.

9. Zamontowanie produktu jest jednoznaczne z akceptacjg warunkdw niniejszej gwarancji oraz
poswiadcza brak widocznych wad i brakéw w wyposazeniu.

10. Wszelkie naprawy niepodlegajgce gwarancji przeprowadzane sg odptatnie.

11. Producent ma obowigzek ustosunkowania sie do zadania klienta i poinformowania go o tym
fakcie w terminie 14 roboczych dni od daty odebrania reklamowanego produktu.

12. Gwarant udziela 5 lat gwarancji na wyroby akrylowe (wanny wolnostojace i przyscienne)
liczac od dnia zakupu.

13. W ramach gwarancji zostang usuniete wszystkie wady powstate w wyniku btedow
produkcyjnych.

14. Gwarancja obejmuje barwe akrylu, rozwarstwianie materiatu oraz inne wady jakosciowe na

powierzchni akrylu.
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Gwarancja nie obejmuje:

Uszkodzert mechanicznych.

Uszkodzen powstatych w momencie niewtasciwej konserwaciji.

Uszkodzen powstatych z powodu niewtasciwego montazu (niezgodnego z instrukcja).
Uszkodzen powstatych w wyniku osadzania kamienia z wody.

Czynnosci konserwacyjnych.

uhwbhpe

Gwarancja wygasa w momencie dokonania przez uzytkownika zmian konstrukcyjnych lub w
przypadku innych dziatan wptywajacych na zmiane stanu pierwotnego zakupionego produktu.

Konserwacja

Do czyszczenia wanny zaleca sie uzywanie $Srodkéw dedykowanych do wanien akrylowych.
Innym mozliwym do czyszczenia Srodkiem jest ciepty roztwdér wody z ptynem do mycia naczyn i
octem lub kwaskiem cytrynowym. Aby unikna¢ osadzania sie kamienia z wody zaleca sie wyciera¢
wanne po kapieli do sucha miekkg szmatka. Stosowanie sztywnych i ostrych szmatek w zestawieniu z
Srodkami zawierajgcymi w swoim sktadzie proszek scierny moze spowodowaé zmatowienie wanny.

Uprawnienia gwarancyjne

W przypadku niemozliwosci wywigzania sie gwaranta z wykonania naprawy wadliwego
produktu, klientowi przystuguje prawo do wymiany towaru na nowy o podobnych cechach (wéwczas
okres gwarancyjny liczony jest od poczatku) lub zwrot gotéwki. Producent w ramach uprawnien
gwarancyjnych zastrzega sobie prawo wyboru sposobu usuniecia wady:

- usunie wszystkie wady jednoznacznie wynikajgce z btedéw produkcyjnych lub
niedoskonatosci materiatu;
- wymieni wadliwy towar na nowy tego samego lub najbardziej zblizonego modelu.

Wymienione wadliwe czesci przechodza na wtasnosé producenta. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za zuzywanie sie czesci podzespotéw w trakcie normalnego uzytkowania;
Producent nie odpowiada za utracone korzysci oraz nie pokrywa kosztéw zwigzanych z
przygotowaniem towaru do wysytki na serwis itp. oraz zastrzega, ze nie beda przyjmowane przesytki
obcigzone kosztami. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za pozostawiony w produkcie osprzet
nalezacy do reklamujgcego.

W sprawach nieuregulowanych warunkami gwarancji zastosowanie maja przepisy Ustawy z dnia 27
lipca 2002 roku

(Dz. U. z dnia 5 wrzesnia 2002r.).

Niniejsza karta gwarancyjna obowigzuje od 01.03.2018r.

Kupujac produkt, nabywca o$wiadcza, ze zapoznat sie z warunkami gwarancji i akceptuje jej warunki.

Podpis



Thank you for purchasing our products. It has been manufactured to the highest possible standards. However
please inspect it for any possible damage that may have occurred during the transport.

NOTE: WARRANTY DOES NOT COVER ANNY DAMAGES COUSED IN TRANSPORT OR
INSTALATION!

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

The necessary installation tool .
- leveling \
- wrench key S

Due to the technical features of the bath tub, we strongly recommended to

use for mounting the drain provided. To protect the bathtub befour any
damages it should be always carried upside down. The bathtubs cannot be

supported on the side, because the load on one side can cause {} {}
delamination of the acrylic surface. After mounting bathtub in correct place

please read carefully manual and user guide that the product can be used

over the years.

- Before mounting the bathtub, prepare and check the water supply and
drainage. Floor where bathtub will be placed must be clean and properly
leveled.

- Carefully remove the bathtubs from the packaging and put it on flat soft
surface

- Please putt a special attention to not damage the tub bottom with sharp
elements on the ground. If the floor is uneven, level the bathtub by adjust
bathtub legs.

- Incorrect leveling of the bathtub will cause inadequate drainage of water
or its deposition at the bottom of the bathtub.

- After bath is leveled, connect the water drain in accordance with the
manufacturer's instructions.

- After the installation, a bathtub leak test should be carried out.

CLEANING AND MAINTENANCE
- Regular cleaning protects against scaling and prevents bacteria from growing on the bathtub surface.
- For daily cleaning, use a damp cloth and a mild liquid detergent.

- Do not use harsh cleaners, scrapers or other objects that could scratch or coat the surface of the bathtub.
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Name / model  .ooveieieeceee e, place of purchase-stamp

Date of purchase .......ccccocveevecciee e

No of purchase ......ccccoveeieeieeeinnennn.

Warranty card:

The warranty card specifies the terms and conditions of the warranty for Corsan products.
The warranty does not exclude or limit the rights resulting from the non-compliance of the product
with the contract. The warranty does not exclude, limit or suspend the rights of the Buyer, resulting
from the provisions of the warranty for defects in the item sold. The guarantee is valid in Poland. The
basis for resolving disputes is the law applicable on the territory of the Republic of Poland.

Before the assembly make sure that the product is without any technical faults that can have
influence for its proper functionality. In case of noticing any faults, the product cannot be assembled.
The product cannot be stored in rooms where chemical substances could cause corrosion and have
negative influence on the material of the bathtub (alcohol, acetone, ammonial).

1. The manufacturer grants the warranty only for properly assembled, correctly exploited and
maintained according to the instruction manual. Not applying to the above may result in the rejection
of the customer's complaint.

2. In the case of a product required installation (eg. concealed batteries and other concealed
elements), is needed to checked if they are working correct, before hiding (eg tiles) after installation in
the target place. If defects are reported after the flush-mounted elements have been installed, the
cost of service and repair is on buyer side.

3. At the time when complain is rejected, the buyer will pay all the costs incurred by the
producer in connection with and in order to consider the complaint.

4. The document that enables the complaint is the proof of purchase (invoice, receipt).

5. The complaint claim needs to be registered at the place of purchase or through the website
at: serwis@corsan.pl

6. A complaint should contain the date of filing, the purchase receipt number and a description
of the defect found

7. The product that has been returned to the producer for fixing the faults has to be packed

accordingly to the producer guidelines. If customer does not have the original package , please report
this fact to the service before shipping the product.

8. The product should be clean and, if it is possible, without any objects that could damage it
while being transported (e.g. the shower hose should be disassembled together with the handheld
handles from the body of the panel).

9. Assembly and mounting the products means acceptance of the terms and condition of this
warranty and certifies the lack of visible defects and missing equipment.

10. All repairs that are excluded from the warranty are made on extra fees.

11. The producer is obliged to respond to the customer's complaint no longer then within 14
working days from receiving faulted product.

12. The Guarantor grants a 5-year warranty for acrylic products (free-standing and wallmounted
bathtubs) from the date of purchase.

13. As part of the complaint, all defects resulting from production errors will be removed

14. The warranty covers the color of acrylic, delamination of the material and other quality

defects on the acrylic surface.
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The warranty does not cover:

1. Mechanical defects;

2. Damage caused by improper maintenance.

3. Faults, damages that are a consequence of incorrect assembly of the product (discordantly to
the manual);

4. Damages that are a result of calcium deposition;

5. Maintenance activities.

The guarantee expires when the user makes design changes or in the case of other activities that
affect the change in the original state of the purchased product.

Maintenance

To clean the bathtub it is recommended to use products dedicated to acrylic bathtubs.
Another cleaning product is a warm solution of water with washing-up liquid and vinegar or citric
acid. To avoid calcium deposition it is recommended to wipe the bathtub after bathing with a soft
cloth. The use of rigid and sharp cloths in combination with products containing abrasive powder may
cause the bathtub to become matt.

Warranty rights

In case of the manufacturer not fulfilling the repair of the faulty product in the stated time
limit, the customer is entitled to the exchange of the product to a new one ( the warrantee covers
from that time onwards) or to a refund. The manufacturer is entitled to choosing the right way of
fixing the fault:

- Will fix all the faults that are the result of production error or use better quality material
- Will exchange the faulty product for a new one of the same or similar model.

The manufacturer does not bear the responsibility for any financial loss and does not cover the costs
connected with the preparation of the product being shipped etc. and objects to the financial
coverage of the shipping.

The manufacturer does not bear responsibility for any components that the customer might have left
in the product.

In case of any quarrels refer to the legal act of 27th July 2002 (Act book of day 5 september 2002r.)

This warranty card is valid from 01/03/2018.

With this purchase, the client states that he/she acknowledged the terms and conditions and accepts
them.

SigNAtUre ...



Historia produktu:
product history:

Data zgtoszenia do
naprawy

date of application for repair

Data wykonania
naprawy

the date of repair

Podpis serwisanta

service signature

Opis wykonanej naprawy

repair description

Data zgtoszenia do
naprawy

date of application for repair

Data wykonania
naprawy

the date of repair

Podpis serwisanta

service signature

Opis wykonanej naprawy

repair description

Data zgtoszenia do
naprawy

date of application for repair

Data wykonania
naprawy

the date of repair

Podpis serwisanta

service signature

repair description

Opis wykonanej naprawy




